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CRENCAS DE JOVENS GUINEENSES SOBRE LINGUAS ETNICAS
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RESUMO

Este estudo visou compreender sobre as crengas que os jovens guineenses tém a respeito de suas linguas
étnicas, em especial as linguas Pepel e Felupe. Tendo em vista a diversidade linguistica do pais, marcada por
conflitos histdricos, regionais, culturais, econémicas e sociais desta populagao, partimos da hipétese de que
as referidas linguas estdo passando por um processo de estigmatizacao por parte dos falantes mais jovens. A
investigacao qualitativa, exploratdria e descritiva passou por duas etapas, a primeira foi uma revisao
bibliografica de estudos na area, entre eles, destacamos: BACILA (2015); GOFFMAN (2008); COUTO (2010);
EMBALO(2008); SICO, M. Manuel (2021); MELO (2000); e a segunda consistiu na realizacao de entrevistas
semi-estruturadas com 25 estudantes guineenses dos grupos étnicos Felupe e Pepel com idades entre 18 e 36
anos. Os resultados demonstraram que 24 dos 25 entrevistados demonstraram que mantém uma forte
relagao afetiva com as linguas étnicas, que sao faladas especialmente em ambientes privados, com parentes e
amigos mais proximos perante a convivéncia.
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INTRODUCAO

Para a realizacdo deste projeto, nos debrugamos nos estudos sobre estigma, incorporando os aspectos
sociais, histdricos, linguisticos, econémicos e culturais a partir dos escritos de Erving Goffman, na sua obra
Estigmas: notas sobre a manipulacao da identidade deteriorada. Além de Goffman, trabalhamos com Zélia
Maria de Melo (2000), Carlos Roberto Bacila (2015) que nos convidaram a discutir sobre a formacgao e o
papel do estigma na sociedade, na medida que podemos entender como é que esse processo de estigma se
alastra nas convivéncias do nosso cotidiano em diferentes camadas sociais.

Com esta pesquisa, poderemos realizar um estudo mais profundo sobre a construcao das crencas entre os
jovens guineenses e, a partir de suas falas, conseguiremos verificar se de algum modo eles percebem essas
linguas como estigmatizadas. Vale ressaltar, que esta pesquisa tera carater inovador, pois ndo encontramos
livros dos autores guineenses que falam sobre esta tematica, e este projeto de pesquisa servira como uma
das produgdes académicas essenciais sobre a sociedade guineense.

Vale ressaltar que as pessoas constroem as suas crengas e estigmas envolvendo as linguas que falam e
suas proprias etnias. Portanto, buscamos compreender os possiveis processos que poderdo contribuir para o
desuso destas linguas étnica, por isso, partimos da hipdtese que essas linguas estdo sendo cada vez menos
faladas pelos jovens, tendo em vista que as percebem como manifestagoes estigmatizadas sedimentadas na
cultura da sociedade guineense sobre as linguas étnicas pepel e felupe. Caso nossa hipétese se confirme,
pretendemos descrever os possiveis aspectos que contribuem nesse processo de estigmatizagdo dessas
linguas, identificando os tragos histéricos de cada etnia na composicdo dessas linguas, no ambito de
compreender esse dinamismo socio cultural.

Esta pesquisa trard beneficios sociais, pessoais e cientificos. No que diz a respeito nossa tematica de
pesquisa que é o processo de estigmatizacdo das linguas étnicas Papel e Felupe na Guiné-Bissau, esta
investigagao se destaca, pois ndo encontramos trabalhos que falam acerca dessas temética, além disso,
podemos mencionar o ganho social com esta pesquisa, tendo em vista que o povo guineense podera ter
acesso a um material de consulta a respeito dessas linguas étnicas, entendendo mais a respeito de suas
formas de manifestacdo e sobre como os falantes pensam a respeito delas, e este material podera ser
acessado por sujeitos de outras nacionalidades, como sabemos de que hoje em dia a uma diversidade enorme
no campo académico, em que tem pessoas que uma outra realidade sem conhecer o proprio pais em que ele
pretende fazer a pesquisa.

Nossa pesquisa também agregara as ciéncias humanas, pois daremos énfase ao uso de linguas muitas
vezes inviabilizadas como as linguas Felupe e Pepel, que muitas vezes estdo condicionadas a processos
histéricos e sociais de estigmatizacdo de seus povos.

Linguas étnicas

Uma lingua étnica é aquela que é associada a um grupo étnico em particular e frequentemente
desempenha um papel importante em sua identidade cultural. Essas linguas sdo diferentes das linguas
predominantes ou oficiais de um pais e sdo frequentemente transmitidas de geracao em geracdo dentro da

comunidade étnica.

A Guiné-Bissau é um pais com muitas linguas étnicas é com base neste aspecto que é considerado rica
nas suas diversidades culturais, e as representagdes dessas linguas étnicas no territério guineense faz com
que nao perdemos as nossas identidades culturais.

Segundo Ca e Rubio (2019), ha mais de 20 grupos étnicos. Seis desses grupos totalizam mais de 80% do total

populacional, sdo eles: as fulas com 20%, os balantas com 30%, as mandingas com 13%, 0os manjacos com
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14% e os papeis com 7%.

Na representatividade da identidade étnica é vigente na nomeacdo das linguas, sendo assim, a lingua dos
balantas se chama balanta, das fulas é fula, das mancanhas é o mancanha, dos papeis é pepel, dos felupes é
felupe, dos manjacos é manjaco, dos nalus é nalu, é assim sucessivamente. E através dessas diversas linguas
é que compdem o territdrio nacional de Guiné-Bissau, e todas essas linguas étnicas sao faladas em diferentes
partes do territorio nacional em que cada grupo étnico estd inserido.

As linguas étnicas podem ser ameagadas de extingdo a medida que as geracdes mais jovens comegam a
adotar linguas majoritarias ou oficiais em vez de suas linguas étnicas. Muitas vezes, esforgos sao feitos para
preservar e revitalizar essas linguas por meio de programas educacionais, documentagao linguistica e
promocao da cultura étnica.

As linguas estdo intimamente relacionadas as suas etnias, mas falar uma lingua pode ser considerada
como uma forma de afiliacdo a uma identidade cultural e/ou regional.

Historicamente, os pepeis e felupes conservam as suas linguas étnicas no ambito de ndao perderem as suas
identidades culturais porque isso é uma das formas de unido e representagdo na esfera da sociedade

guineense, e mediante estas realidades podemos ver que essas duas linguas éticas sdo conservadas até hoje.

METODOLOGIA

Vamos realizar uma pesquisa qualitativa, exploratdria e descritiva. Trata-se de uma pesquisa
exploratdria, pois pretendemos conhecer sobre o nosso objeto de estudo, e a partir dessas informagodes

poderemos descrever como as linguas étnicas sdo representadas pelos participantes.
PROCEDIMENTOS DE PESQUISA: DEFINICAO DO CORPUS

Serdo considerados corpus desta investigacao os dados orais colhidos em entrevistas com sujeitos adultos.
Serdo entrevistados estudantes universitarios da Unilab nascidos em Guiné-Bissau, cujas etnias sejam: Pepel
e Felupes.

Para a coleta desses dados estdo sendo realizadas entrevistas com estudantes guineenses da Unilab dessas
duas etinias, e por este motivo adotamos um roteiro de entrevista semi-estruturado pelo esperamos que os

entrevistados expressem a sua relacdo afetiva com as linguas étnicas.

RESULTADOS E DISCUSSAO

Entrevistamos 25 falantes, 11 sdo da lingua felupe e 14 sao falantes da lingua pepel. Os resultados que
obtivemos até neste dado momento, foi as anélises das falas dos falantes das referidas linguas étnicas que
demonstraram as suas relagoes afetivas perante as suas linguas étnicas.

E através dessas analises podemos perceber que de certo modo, alguns falantes das referidas linguas
étnicas sentem algum desconforto ao falar as referidas linguas em lugares publicos, preferindo falar as
linguas somente com familiares ou amigos mais proximos.

De acordo som os entrevistados, podemos compreender que essas pessoas tem um relacao afetiva
positiva com as suas respectivas linguas étnicas até porque, em alguns momentos ele/as falam diariamente
essas linguas nas ligagdes internacionais que realizam para suas familias.Observamos que a grande maioria
dos entrevistados que fala diariamente sua lingua etnica é natural de localidades do interior da Guiné Bissau.

Embora haja uma relacgdo afetiva positiva pelo lago familiar que a lingua mobiliza, também podemos
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perceber que os entrevistados relataram algum nivel de desconforto ou constrangimento por parte de outros

guineenses, pois eles associam os falantes pepeis e felupes a “ pessoas do interior”. Tal constatagao evoca um
preconceito linguistico e social restrito a ambientes publicos de interacdo, especialmente fora do Brasil.

Podemos ver que essas pessoas valorizam suas linguas étnicas e se preocupam se vao saber fald-la para seus
descendentes, tendo em vista a propagacao do guineense e do uso do portugués como lingua oficial. Os
entrevistados entendem essas linguas como um patriménio cultural da Guiné Bissau, na medida que isso

demonstra como existe uma diversidade linguistica de grande relevancia perante a sociedade guineense.

CONCLUSOES

Embora ainda em andamento, esta investigacao que teve como objetivo compreender sobre a construcao
das crengas que os jovens guineenses tém a respeito de suas linguas étnicas, em especial as linguas Pepel e
Felupe, ja traz alguns resultados importantes, dentre eles, podemos destacar a lingua étinica como:
a) lingua afetiva: pepeis e felupes consideram suas linguas étnicas como linguas afetivas faladas
exclusivamente com familiares, especialmente os mais velhos, e em contextos de interacdo privada.
b) patrimoénio cultural: a lingua é vista com valor para eles, que deve ser transmitido para as préximas
geracOes e deveria ser mais preservado por iniciativas culturais e governamentais.
¢) marcador identitdrio: em contextos de interagdo publica, especialmente nos espagos guineenses, as linguas
pepel e felupe sinalizam seus falantes como nativos de localidades distantes da capital, o que pode gerar...
d) mote para o preconceito linguistico: ndo ser natural de Bissau, falar felupe ou pepel em lugares publicos,
especialmente na Guiné Bissau, “ chamam a atencdo” de modo que seus falantes se sentem desconfortaveis e
as vezes constrangidos.

Com base nesses achados, acreditamos que este trabalho contribuird para os estudos das ciéncias
humanas e sociais, assim como para linguistica e a histéria, além disso, consideramos que a sociedade
guineense podera se beneficiar dos resultados deste estudo para a implementacdo de politicas nacionais de

valorizagao da identidade étnica.
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